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ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ПРОГРАММА 

Филология 

Вступительные 
испытания в 2023 году

Продолжительность обучения	 4 года
Форма обучения	 очная
Диплом	 бакалавр по направлению «Филология»
Языки обучения	 русский

Гибкая система скидок 

Литература
минимальный 
балл 60

Иностранный язык
минимальный  
балл 60

Русский язык 
минимальный 
балл 60

Адрес: 
Нижний Новгород,  
ул. Большая Печерская, д. 25/12

Тел.: +7 (831) 436-74-09 доб. 6535
Е-mail: mgelfond@hse.ru

Е-mail: tlyashenko@hse.ru

nnov.hse.ru/ba/philology

Приём по результатам ЕГЭ, 
результатам вступительных 
испытаний, проводимых вузом 
самостоятельно, и по итогам 
олимпиад



Академический руководитель программы
Гельфонд Мария Марковна

О программе
Программа «Филология» – это: 

•	 глубокие фундаментальные знания в области русской и зарубежной лите-
ратуры, иностранных языков и смежных гуманитарных дисциплин

•	 акцент на прикладных возможностях филологии, повышающих конкурен-
тоспособность выпускников программы на рынке труда

•	 язык и литература в контексте межкультурной коммуникации

•	 сильная школа компаративистики и метакомпаративистики

•	 блестящий преподавательский состав

•	 изучение трёх иностранных языков

•	 «активная филология»: спектакли Театрально-филологической мастерской 
и выездные семинары

•	 интересная и насыщенная событиями студенческая жизнь

•	 проектная деятельность с первого курса

Мы ориентированы как на академическую науку, так и на широкий диапазон 
прикладного использования филологических знаний.

Мария Гельфонд, академический руководитель образовательной программы

С 2017 года Вышка входит в рейтинг QS – World University 
Rankings by Subject в группе 101-150 по предмету Modern 
Languages.



Что я буду изучать
Учебный план программы состоит из нескольких блоков:

•	 Профессиональный цикл

Базовая часть – дисциплины, изучение которых необходимо для филоло-
га: латынь, академическое письмо, теория литературы, второй и третий 
иностранные языки, ключевые тексты русской литературы, ключевые 
тексты англоязычных литератур, история русской литературы, история 
литератур Европы и США и др. 

•	 Базовая профильная часть – дисциплины, связанные с профессио-
нальным овладением русским языком.

•	 Вариативная профильная часть 

- История литературной критики

- Компаративистика

- Литературное редактирование и копирайтинг

- Антропология и фольклор

- Ключевые тексты немецко- и франкоязычных литератур

- Преподавание русского языка как иностранного

- Семиотика литературы и кино

- Межкультурная коммуникация

- Современный русский язык

•	 Дополнительный профиль  
включает в себя рекомендованный майнор из списка общеунивер-
ситетского каталога.

Практика, проектная  
и научно-исследовательская деятельность
Студенты программы участвуют в двух обязательных проектах: вну-
треннем проекте программы и внешнем – в сотрудничестве с редак-
циями сайтов, электронными библиотеками, издательствами, музеями, 
теле- и радиокомпаниями. Программа инициировала и поддерживает 
учебно-просветительский проект «Лестница».

Образовательный проект «Лестница»



Траектории обучения
Филолог – это разносторонне образованный человек, в равной мере зна-
ющий литературоведение и основы лингвистики, русскую и мировую 
литературу. Однако учебный план программы «Филология» предусма-
тривает возможность выстраивания индивидуальной образовательной 
траектории для каждого студента.

1.	 Второй иностранный язык (немецкий или французский) позволяет до-
полнительно специализироваться в области одной из европейских лите-
ратур. На старших курсах студенты изучают третий иностранный язык 
(один из шести по выбору).

2.	 Выбор направления научно-исследовательского семинара определяет 
область научных интересов. На каждом курсе студент выбирает один из 
НИСов (научно-исследовательских семинаров) в соответствии со своими 
научными интересами и рекомендациями своего научного руководителя.

 
В соответствии с совершенным выбором студент на протяжении года 
специализируется в одной из научных областей.

Студенческая мобильность
Студентам программы «Филология» доступны все направления студен-
ческой мобильности: 

•	 обучение на соответствующей программе НИУ ВШЭ (г. Москва) 
или НИУ ВШЭ – Санкт-Петербург на протяжении одного или двух 
модулей;

•	 обучение в университетах мира при условии соответствия учебного 
плана. Среди университетов, в которых в разные годы учились по мо-
бильности студенты программы, – Тартуский университет (Эстония), 
Университет Бергамо (Италия), Университет Ювяскюля (Финляндия). 

Где я буду работать
Выпускники программы могут выбрать любую из таких профессиональных 
возможностей, как научная и академическая деятельность; преподавание; 
работа в просветительских и образовательных проектах; издательская де-
ятельность, копирайтинг; литературная критика и creative writing; область 
связей с общественностью; журналистика; информационное сопровожде-
ние бизнеса и межкультурная коммуникация. На программе организован 
специальный телеграм-канал «Работа для филолога», который ежедневно 
пополняется предложениями работодателей.



Особенности и преимущества  
программы 
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Научная деятельность

Студенты начинают академическую деятельность с первого курса: ак-
тивно участвуют в международных научных конференциях, публикуют 
работы в журналах высокого уровня, становятся победителями конкур-
сов научных работ.

IT-составляющая в филологии 
Программа подготовки бакалавров направлена на цифровизацию  
современной филологии и требует совмещения фундаментальных на-
учных знаний и методов точных дисциплин (data science, computer 
science). Используются передовые технологии, которые необходимы 
для создания и разметки корпусов текстов, обработки дата-сетов и со-
ртировки метаданных, работы с нейросетями. Студенты приобретают 
компетенции, необходимые для взаимодействия с большими массивами 
данных, ориентации в цифровом пространстве и создания проектов в 
сфере Digital Humanities.

«Активная филология» 

На факультете гуманитарных наук постоянно проводятся выездные  
семинары и конференции, посвященные ключевым текстам русской  
литературы и культуры. Важнейшей традицией программы стали спек-
такли ТФМ (Театрально-Филологической Мастерской) под руководством 
Л.Ю. Большухина и Лестничные чтения.

Межкультурная коммуникация

Особое внимание уделяется основам межкультурной коммуникации,  
изучению дискурса и национального культурного мира, что позволяет  
студентам и выпускникам участвовать в международных проектах.

С 2017 года Вышка входит в рейтинг THE World 
University Rankings by Subject, заняв в 2021 году место  
в группе 201-250 по предмету Arts & Humanities.
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Изучение иностранных языков

Филологи в Вышке изучают три иностранных языка. Первый иностранный 
язык – английский – изучается на первых двух курсах и становится сред-
ством обучения и общения: на старших курсах ряд дисциплин («Ключевые 
тексты англоязычных литератур», «Теория и практика художественного 
перевода», «Межкультурная коммуникация», «Академическое письмо на 
английском языке») преподается на английском языке. 

С середины первого курса студенты начинают изучение второго  
иностранного языка – немецкого или французского. На четвертом курсе 
две дисциплины («Академическое письмо» и «Ключевые тексты») изуча-
ются на втором иностранном языке. С четвертого курса также изучается 
третий иностранный язык, причем возможен выбор между европейскими, 
славянскими и восточными языками.

Уникальный преподавательский состав

На нашей программе преподают специалисты высочайшего уровня, из-
вестные своими исследованиями в области мировой и русской литерату-
ры, компаративистики и межкультурной коммуникации.

К проведению лекций и мастер-классов широко привлекаются классики  
отечественной филологии, работающие в НИУ ВШЭ (г. Москва)  
и зарубежных университетах.  

На старших курсах ряд дисциплин ведут практики – литературные  
критики, кураторы культурных проектов, специалисты по PR, современ-
ной работе в библиотеках и музеях, редакторы и писатели.

Работодатели-партнёры 
•	 Издательство «Деком» 

•	 Государственный центр современного искусства «Арсенал» 

•	 Некоммерческая электронная библиотека Im Werden 

•	 Портал «Прожито»  
(Европейский университет в Санкт-Петербурге) 

•	 Российская Государственная Детская библиотека 

•	 Ассоциация «Гильдия словесников» 

•	 Цифровая платформа для школы «СберКласс»



Сайт бакалаврской 
программы «Филология»

Приёмная комиссия 

Нижний Новгород, 
ул. Большая Печерская, д. 25/12 

Тел.: +7 831 432-78-76 
E-mail: pknn@hse.ru


